Instrukcja mat ochronnych na
biurko/stoty

Transparentna mata PVC to praktyczne i estetyczne rozwiqzanie do
uzytku wewnetrznego. Wyréznia sie odpornoscig na wilgog,
promieniowanie UV oraz niskie temperatury (do -20°C),
co zapewnia jej trwatos¢ i ditugi czas uzytkowania.

Dzieki dobrej przyczepnosci stabilnie przylega do podtoza,
zwiekszajgc komfort i bezpieczenstwo uzytkowania. Doskonale
sprawdzi sie w kazdym pomieszczeniu.

Jej przezroczysty wyglgd pozwala subtelnie wkomponowaé sie
w aranzacje wnetrza, jednocze$nie skutecznie  chronigc
powierzchnie przed zabrudzeniomi i zarysowaniami. Mata jest
fatwa w utrzymaniu czystosci i nie wymaga specjalnej pielegnacii.

Ochrona powierzchni: Mata doskonale sprawdzi sig jako ochrona
przed zabrudzeniami, zarysowaniami i innymi uszkodzeniami
mechanicznymi.

¢ Mata na biurko: ochrona powierzchni przed zabrudzeniami,

zarysowaniami, rozlaniem ptynéw.

ograniczenia: Prosimy pamietaé, ze uszkodzenia powstate
w wyniku naturalnego zuzycia (np. przetarcia) nie podlegajq
reklamacji.

e Do regularnego czyszczenia uzywdj wilgotnej szmatki oraz
fagodnego detergentu.

¢ Unikaj stosowania silnych $rodkéw chemicznych, ktére mogqg
uszkodzi¢ powierzchnie maty.

WAZNE! Zachoway] rodki ostroznosci podczas uzytkowania produktu.
Nie umieszczaj produktu w miejscach narazonych na bezposredni
kontakt z ogniem. W przypadku uszkodzenia materiatu (np. rozdarcia,
pekniecia), natychmiast zaprzestan uzytkowania i bezpiecznie zutylizuj
produkt. Po zakofczeniu uzytkowania zutylizowaé zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczqcymi tworzyw sztucznych. Nieprzestrzeganie tych
zalecefh moze prowadzi¢ do uszkodzenia produktu lub obrazen ciata.
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Instructions for Use Protective
Desk/Table Mats

The transparent PVC mat is a practical and aesthetically pleasing
solution for indoor use. It is resistant to moisture, UV radiation, and
low temperatures (down to -20°C), ensuring durability and long-
term use.

Thanks to its good adhesion, it stays firmly in place, enhancing
comfort and safety during use. It is ideal for any room.

Its clear design allows it to blend seamlessly into the interior décor
while effectively protecting surfaces from dirt and scratches.
The mat is easy to clean and requires no special maintenance.

Surface protection: The mat is perfect for protecting surfaces

from dirt, scratches, and other mechanical damage.

e Desk mat: Ideal for shielding desk surfaces from stains,
scratches, and liquid spills.

Limitations: Please note that damage resulting from normal wear

and tear (e.g., abrasions) is not covered by the warranty.

e Forregular cleaning, use a damp cloth and a mild detergent.
e Avoid using harsh chemical agents that could damage
the mat's surface.

IMPORTANT! Follow safety precautions when using the product.

Do not place the product in areas exposed to direct contact with fire. In
case of material damage (e.g., tears, cracks), stop using the product
immediately and dispose of it safely. Dispose of the product after use in
accordance with local regulations for plastic waste Failure to follow
these recommendations may result in product damage or personal

injury.
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m Anleitung fiir Schutzmatten fiir
Schreibtische/Tische

Die transparente PVC-Matte ist eine praktische und stilvolle Lésung
fur den Innenbereich. Sie ist bestéindig gegen Feuchtigkeit, UV-
Strahlung und Temperaturen bis -20 °C, was ihre Haltbarkeit
sichert.

Dank guter Haftung bleibt sie stabil an Ort und Stelle und sorgt fur
Komfort und Sicherheit. Ideal fur jeden Raum.

Ihr klares Design passt sich unauffdllig jeder Einrichtung an und
schutzt Oberfléchen vor Schmutz und Kratzern. Die Matte ist leicht
zu reinigen und pflegeleicht.

Oberfléchenschutz: Die Matte eignet sich ideal zum Schutz von
Oberfladchen vor Schmutz, Kratzern und anderen mechanischen
Beschadigungen.

* Schreibtischmatten: Ideal zum Schutz der Schreibtischober-
flache vor Flecken, Kratzern und verschutteten Flissigkeiten.
Einschréinkungen: Bitte beachten Sie, dass Schdden durch
normale Abnutzung (z.B. Abreibungen) nicht unter die Garantie

fallen.

e FUr die regelmdRige Reinigung verwenden Sie ein feuchtes
Tuch und ein mildes Reinigungsmittel.

e Vermeiden Sie die Verwendung von starken Chemikalien,
die die Oberfléiche der Matte beschadigen kénnten.

WICHTIG! Beachten Sie die Sicherheitsvorkehrungen bei der
Verwendung des Produkts.

Platzieren Sie das Produkt nicht an Orten, die direktem Kontakt mit Feuer
ausgesetzt sind. Bei Beschédigungen des Materials (z. B. Risse, Locher)
stellen Sie die Nutzung sofort ein und entsorgen Sie das Produkt sicher.
Entsorgen Sie das Produkt nach der Nutzung gemdR den ortlichen
Vorschriften far Kunststoffabfélle. Die Nichtbeachtung dieser Hinweise
kann zu Schéden am Produkt oder Verletzungen fuhren.
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m Instructions pour les tapis de protection
pour bureaux/tables

Le tapis transparent en PVC est une solution pratique et élégante
pour une utilisation en intérieur. Résistant & 'humidité, aux UV et
aux basses températures (jusqu'ad -20°C), il offre durabilité et
longévité. Sa bonne adhérence assure une stabilité optimale,
renforgant confort et sécurité au quotidien. Idéal pour toutes les
piéces. Discret et efficace, il protége les surfaces contre les taches
et les rayures. Facile & nettoyer, il ne demande aucun entretien
particulier.

Protection de surface : Le tapis est idéal pour protéger les
surfaces contre la saleté, les rayures et autres dommages
mécaniques.

* Tapis de bureau : Protége efficacement la surface du bureau

contre les taches, les rayures et les éclaboussures de liquides.

Limitations: Veuillez noter que les dommages résultant de I'usure
normale (par exemple, l'abrasion) ne sont pas couverts par la
garantie.

e Utilisez un chiffon humide et un détergent doux pour le
nettoyage régulier.

e Evitez les produits chimiques agressifs qui pourraient
endommager la surface du tapis.

IMPORTANT ! Respectez les précautions de sécurité lors de I'utilisation
du produit. Ne placez pas le produit dans des endroits exposés & un
contact direct avec le feu. En cas de dommage matériel (par exemple,
déchirures, fissures), cessez immeédiatement I'utilisation et éliminez le
produit en toute sécurité. Aprés utilisation, éliminez le produit
conformément aux réglementations locales relatives aux déchets
plastiques. Le non-respect de ces recommandations peut entrainer des
dommages au produit ou des blessures.
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E Instruktioner for skyddsmattor for
skrivbord/bord

Den genomskinliga PVC-mattan ér en praktisk och elegant 16sning
for inomhusbruk. Den ar motstandskraftig mot fukt, UV-strdining
och laga temperaturer (ned till -20°C), vilket ger hdllbarhet och
ladng livslangd. Dess goda vidhaftning sdkerstdller stabilitet och
okar komfort och sdkerhet vid anvéndning. Passar utmérkt i alla
rum. Diskret och effektivt skyddar den ytor mot fléickar och repor.
Mattan dr latt att rengéra och kréaver inget sdrskilt underhail.

Ytskydd: Mattan ar idealisk for att skydda ytor mot smuts, repor
och andra mekaniska skador.
* Skrivbordsmatta: Skyddar effektivt skrivbordets yta mot
fléckar, repor och spillda vétskor.
Begrdnsningar: Observera att skador som uppstdr genom
normailt slitage (t.ex. nétning) inte omfattas av garantin.

e Anvand en fuktig trasa och ett milt rengéringsmedel foér
regelbunden rengéring.
e Undvik starka kemikalier som kan skada mattans yta.

VIKTIGT! Félj sdkerhetsféreskrifterna vid anvéndning av produkten.
Placera inte produkten i omréden med direkt kontakt med eld. Om
materialet skadas (tex. revor, sprickor) ska du omedelbart sluta
anvénda produkten och kassera den pd ett sdkert sdétt Efter
anvéndning ska produkten kasseras i enlighet med lokala
bestdimmelser for plastavfall.  Underldtenhet att  félja dessa
rekommendationer kan leda till skador pd produkten eller personskador.
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Instructies voor beschermmatten voor

bureaus/tafels

De transparante PVC-mat is een praktische en elegante oplossing
voor gebruik binnenshuis. Ze is bestand tegen vocht, uv-straling en
lage temperaturen (tot -20°C), wat zorgt voor duurzaamheid en
een lange levensduur.

Dankzij de goede hechting blijft de mat stevig op zijn plaats liggen,
wat het comfort en de veiligheid tijdens het gebruik verhoogt.
Geschikt voor elke ruimte. Discreet en doeltreffend beschermt ze
opperviakken tegen viekken en krassen. De mat is gemakkelijk
schoon te maken en vereist geen speciaal onderhoud.

opperviaktebescherming: De mat is ideaal om opperviakken te

beschermen tegen vuil, krassen en andere mechanische

beschadigingen.

¢ Bureaumat: Biedt effectieve bescherming van het bureaublad
tegen vlekken, krassen en gemorste vloeistoffen.

Beperkingen: Houd er rekening mee dat schade als gevolg van

normaile slijtage (bijv. wrijving) niet onder de garantie vait.

e Gebruik een vochtige doek en een mild reinigingsmiddel voor
regelmatig schoonmaken.

e Vermijd agressieve chemische producten die het opperviak
van de mat kunnen beschadigen.

BELANGRIJK! Volg de veiligheidsvoorschriften bij het gebruik van het
product. Plaats het product niet op plaatsen met direct contact met
vuur. Bij schade aan het materiaal (bijv. scheuren, barsten), stop
onmiddellijk met het gebruik en voer het product op een veilige manier
af. Na gebruik moet het product worden afgevoerd volgens de lokale
voorschriften voor kunststofafval. Het niet naleven van deze
aanbevelingen kan leiden tot schade aan het product of letsel.
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